A -\1 Consell
de I’Audiovisual

Agenciia za clektronihe medje de Catalunya
Agency for Electroni Media

MEMORANDUM D’ENTESA
entre I'Agencija za elektronicke medije
i el Consell de I'Audiovisual de Catalunya

1. Parts

L'Agencija za elekironicke medije (AEM) i el Consell de I'Audiovisual de Catalunya (CAC)
acorden una cooperacio entre les dues institucions en la forma d'intercanvi dinformacio i
bones practiques.

2. Antecedents

L'AEM és una persona juridica independent i autonoma amb autoritat pablica, inscrita en el
registre judicial. L'AEM es regula per la Llei de mitjans electronics (OG 153/09, 84/11,
94/13, 136/13).

La Llei de mitjans electronics (OG 153/09; 84/11, 94/13, 136/13) regula els drets, les
obligacions i les responsabilitats de les persones fisiques | juridiques que proveeixen de
serveis audiovisuals i de serveis de publicacions electroniques per mitja de xarxes de
comunicacions electroniques, aixi com linterés de la Republica de Croacia en la matéria
dels serveis electronics.

El CAC és l'autoritat independent que regula la comunicacid audiovisual de Catalunya. Els
principis d'actuacié del CAC son la defensa de la llibertat d'expressié i d'informacid, el
pluralisme, la neutralitat i I'nonestedat de noticies, aixi com la lliure competéncia en el
sector. El CAC es regeix per la Llei 2/2000, de 4 de maig, del Consell de I'Audiovisual
Catalunya, aixi com la llei marc per al sector, la Liei 22/2005, de 29 de desembre, de |a
comunicacié audiovisual de Catalunya.

3. Objectius

La cooperacié prevista entre 'AEM i el CAC té com a objectius el desenvolupament i
lenfortiment del coneixement dels respectius ecosistemes mediatics i de les funcions dels
dos reguladors, explorar arees d'interés comu i desenvolupar una accio acordada de
treball, aixi com intercanviar experiéncies i assessorament.
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4. Activitats de cooperacié
L'AEM i el CAC fomentaran i promouran la seva cooperacio en les arees seglents:

- Impulsar la regulacié dels continguts audiovisuals, prestant especial atencié a la
proteccio dels menors i altres col-lectius vulnerables.

- Dur a terme debats informals i intercanvi d'opinions en camps d'interés comu; entre
d'altres:

La sostenibilitat econdmica del sector de mitjans de comunicacio.
La proteccié dels menors, especialment a Internet.
L’alfabetitzacié mediatica.

La regulacid dels serveis de comunicacié audiovisual.

La promocio dels mitjans locals de comunicacio.

La sostenibilitat del servei public audiovisual.
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- Intercanviar informacidé en assumptes comuns en regulacié de mitjans de
comunicacio nacionals i europeus.

- Debatre sobre solucions practiques de problemes legals pel que fa a la interpretacid
i aplicacié de la regulacio dels mitjans de comunicacio.

- Realitzar una consulta prévia amb l'altra part en aquells casos en qué un prestador
licenciatari de serveis audiovisuals tingui efecte en els mercats de laltre part a
aquest Memorandum.

- Mantenir reunions informals regulars dels representants de les parts d'aquest
Memorandum en assumptes rellevants d'interés comu.

5. Provisions generals

Les parts d'aquest Memorandum acorden no assumir cap obligacié financera amb relacié a
la seva cooperacid; cadascuna d'elles cobrira els seus costos propis incorreguts en la
relacio a la cooperacio.

6. Confidencialitat
Les parts d'aquest Memorandum acorden mantenir confidencial tota informacio de l'altra
part obtinguda en e! procés de la cooperacio.

7. Provisions finals

Aquest Memorandum entrara en vigor a partir de la data de la seva signatura per part dels
representants de 'AEM i el CAC.

Aquest Memorandum podra ser modificat previ acord mutu de les parts,—
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Aquest Memorandum tindra una validesa de caracter indefinit.

Aquest Memorandum podra ser rescindit per cada part després de 30 dies d’avis previ per
escrit.

Les parts d'aquest Memorandum declaren i garanteixen els seus respectius drets per
signar e! present Memorandum, que en cap cas contradiu els seus respectius estatuts o
altres normes legals.

Per a la correspondéncia relacionada a la implementacié del present Memorandum, 'AEM i
el CAC utilitzaran la llengua anglesa.

Signat per triplicat a Barcelona, el 2 de febrer de 2017, en les llengiles croata, catalana i
anglesa. Les tres versions del Memorandum sén igualment auténtigues. En cas de conflicte
entre les tres versions, prevaldra la versio anglesa.





